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HAWAR hat hawara me!

Hawar dengg zaniné ye. Zanin xwe nasin e.

Xwe nasin ji me re réya felac @ xwesiyé vedike.

Her kesé ko xwe nas dike; dikare xwe bide nas kirin.

Hawara me berf her tisti heyina zimané me dé bide nas kirin.
Lewma ko ziman serta heyiné a péyin e.

(Celadet Ali Bedir-Xan, Hawar hej. 1,1932)

ovara HAWARE geleki bi derengf kete desté min. Ez bawer dikim min ew di
Kcala 1982an de bi dest xistiba. Niha nayé bira min bé min ew gawan @ bi kfjan
riyé bi dest xistibd, 1¢ bas t¢ bira min gava ew ketibéi desté min, fena ku malé din-
yayé btiba yé min. Ez ji xwendina wé tér nebdbtim. Mina ku min tisteki xwe yé bi
qimet winda kiriba @ disan ew ditibti. Hawaré ez hé bétir bi nivisandina kurdi ve
girédabm. $ériniya zimané kurdi bi min gérincir kiribd; fikra dostant, xwesbini 4
béhnfirehiye li ba min bi qimer kiriba. Ez ber bi cthana kurditiyé, ber bi kiritiya
diroka kurdan ve ajotibiim. Xwendina ¢irok, stran, siret & gotarén di Hawaré de
tameke bi lezet dabti min. Bitbirt @ sergiraniya Celadet Bedir-Xan, héviya peyda-
biina entelektueliyeke kurdi li ba min xurt kiriba. Héviya entelekeueliyeke kurdt ya
xurt, héviya biserketiné dabt min. Ew Hawara bi apeke picik @ bi aleke kurd? pé-
¢ayl, ji bo min, bersiveke hert di cih de ya li diji politikayén asimilasiyon { inkariyé
bi. Niha, gava ez ripelén Hawaré di ser hev re diqulipinim, ez tédigihfjim ku Mir-
za Hemres Reso bi jinGvecapkirina Hawaré zehmetiyeke cawan kisandiye, karekt
giqast bas @ piroz kiriye. Ez bawer dikim, ger ne ji vé fikir & xcbata Hemres Reso
bliya, wé Hawar bi tené di arsiv  pirtiikxaneyén hin entelektuelén kurdan de bi-
ma & wé nivgek ji xwendina Hawaré bépar bima. Béparmayina vi nivsi, wé di waré
zimén de gelek serési bi xwe re bianiya. Hemres Rego bi jintvegapkirina Haware,
hem Hawar ji mirin  jibirkiriné parastiye, hem ew gihandiye nifseki, hem jiré li
ber berbert i nelihevkirinén zimané kurdi girtiye.

Niha, gava mirov li diroka Hawaré @ li rola wé ya iroyin dinihére, di salén hefté-
yan de gapnebiina Hawaré, hem di waré zimén 0 rola zimén de, hem ji di waré hi-
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sén mili 4 xwenaskiriné de, kémasiyeke mezin e. Di salén heftéyan de, bi raybeti ji
75an heta 8oyi, li bakuré welét tevegreke xortan ya xurt hebd. Dinamika salén hef-
téyt mina bombeyeké ji teqandiné re amade bi. L2 ev dinamika ha bétir angajeyi
siyaseté bl. Ger bi qast karén siyasf, karén edebi & ¢and ji hatibiya kirin @ di wan
salan de kovara Hawaré li bakuré Kurdistané an ji li Tirkiyeyé hatibtiya gapkirin,
we li hemberi péla asimilasiyoné bibtiya bendek. L& mixabin, ew nivgé li welé, ji
peydakirin & xwendina kovara Hawaré bépar ma; yén ku derketin derveyi welét, ev
kovara ku di diroka edebiyata me de rola wé ne kémt rola pirttikeke piroz e, li biya-
nistané bi dest xistin. Disan li vé biyanistané, dosté héja, rehmetiyé Mihemed Be-
kir, bi zewq @ besteke mezin li derxistina Hawaré mijtl babd. W1 bi gapeke be-
dew, ji hejmara 1¢ heta hejmara 9an, mina cildeké derxist. L nexwesiya kambax
péxila vi dilsewaté kurd berneda @ hé beri ku ew bigihije armanca xwe bi cih bine,
wi ji nav me kog kir. Mirov dikare bibéje, ku di péla dudan ya danasina kovara
Hawaré de, rola rehmetiyé Mihemed Bekir geleki mezin e. Xwedé wi bi rehma
xwe sa bike.

Mina jintivegapkirinén Hawaré, destpéka wesana wé ji her li derveyt welét baye.
Pigti sikestina serthildanén Dérsim 0 Agiriyé, pisti xebatén dir ¢ diréj, Celadet Be-
dir-Xan, bingehé kovara xwe li Samé datine. Ew hejmara pési di 12¢ ilona 1932an
de derdixe. Celader Bedir-Xan dixwaze bi derxistina kovara Hawaré di diroka kur-
dan ya nijen de rdpeleki nii veke & kurdiya ku bi salan di bin niré zordestiyé de
maye, rizgar bike. Weki din, ew bi kovara Hawaré kevnesopiyeké ji disikine; dev ji
névi bi tirki 4 névi bi kurdiyé berdide, an ji bi temami dev ji zimané tirk? berdide o
di stina wé de kovara xwe, ¢end rilpelén frensizi ne té de, xweri bi kurdi derdixe.
Celader beg dixwest bi riya Hawaré kurdan bi zimané wan, bi giringiya zimané
wan; bi gotineke din, bi hebiina wan bihesine. Gava mirov gaveki li her 57 hejma-
rén Hawaré digerine, mirov dibine ku Celadet Bedir-Xan vekiti tu ideoloji nepesi-
nandine, kurd nekirine sinif o tebeqe, sinif & tebeqeyek negirtiye @ li diji sinif & te-
beqeyeke din ser nekiriye. Di ferhenga wi de gotina "kurd” t& maneya birat1, heval-
ti @ dostaniyé.

Di welateki bé dibistan de, bé perwerdeya bi zimané mader de, wi dixwest bi
Hawara xwe dibistaneke mili ava bike; té de fikir & ramanén mili, té de dostant &
biratiyé belav bike.

L2 dema wi demeke bédengiyé bii; demeke sikestina kurdan, demeke tirs & sur-
gunan bd. Kurdén xwende kém biin, yén hebiin ji ne ewgend néziki ziman kurdi
ban. Celadet dixwest bi riya Hawaré hem niviskaran ¢ébike, hem ji xwendevanan
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blglhme Wi desté alikariyé diréji Cegencwin, Osman Sebri, Qedrf Can, Naredin
Zaza  hinén din kir, ew ber bi cthana niviskariyé ve kisandin @ bi xéra wé dibista-
né ye ku fro navé van kesayetiyén kurdan nemir bine. Hem ew kesayetiyén kur-
dan nemir béne, hem ji bi xéra Hawaré zimané kurdi yé edebi zindi maye. Ji xwe
gava Celadet Bedir-Xan desté xwe ji siyaseté dikisine & xwe bi hemt héza xwe da-
véje qada ziman @ edebiyaté, ew ¢ li van rojan fikiribe. Li gorf delilén ku li di wi
mane  li gorf gotinén kevaniya wi Rewsen Bedir-Xan ku ez di sala 1987an de li
Baniasé 1¢ babim mévan, Celadet Bedir-Xan derwéseki karé xwe bitye. W1 hem
xebata xwe li ser siberojé ava kiribt. Ji bo me b, ji bo nivseki bert me b, Lé nivsé
beri me pé nehesiya @ té re buhurf, 1& ev nivsé me pé hesiyaye @ mina ku li xezine-
yeké rast hatibe, bi herdu destan 1& xwedt derdikeve. Hebiin maneya Hawaré iro
ne bi tené ji bo kurdiya niviski, 1& ew li ba kurdén iro mina otorite ji hatiye gebiil-
kirin. Ez bawer dikim ger iro kovara Hawaré tunebiiya, me ¢ di waré zimané nivis-
ki de gelek serést ji hev re derxista. Iro, piraniya partf & rélxistinén kurdan, pirani-
ya capemeniya kurdt li ser riya Hawaré dicin. Ev j}, ji bo rojén pés kébewestyeké di-
de mirov. ,

Mina ku min di destpéké de ji got ku kovara Hawaré cara pést di sala 1982an de
kete destén min, 1& hinek hejmarén wé yén esli, di sala 1987an de gava ez li Baniasé
li Rewsen Xanimé bibam mévan, wé dab min. W ji min daxwaza capkirina he-
mi hejmarén Hawaré kiribd. Ji bili Hawaré ji wé hinek pirtikén wesanén Hawaré
(i xebata Celadet ya li ser zimén “Bingehén Gramera Kurdmanci” dabtin min, Me
"Bingehén Gramera Kurdmanci” mina pirttik di sala 1993an de wesand. L& herct
jindvegapkirina Hawaré bti, hem hemt hejmar li ba me peyda nedibin, hem | jtji
bo kareki weha cesareteke mezin, cidiyer @ berpirsiyariyeke taybeti diviya. Gava di
destpéka salén 9oi de me di bin bandora Hawaré de dest bi wesandina kovara
NUDEMz kir, em hé bétir li ser derxistina Hawaré fikirin. Hejmarén ku li ba me
kém btin, me ji ba Mehmed Uzun & Mahmid Lewend? peyda kirin. Herdu heva-
lan ji bé ku tu keleman ji me re derxin, argivén xwe ji me re vekirin; ez li vir spasén
xwe yén ji dil ji herdu hevalan re péskés dikim. Herweha, dosté héja Emin Narozi
bi xebata sev 4 rojan tipguhéziya her 23 hejmarén pést kir; ne ji vé xebata wi biiya
em & ji xwendina wan ya latini bépar bimana. Ez li vir geleki spast wt jt dikim.

Mina & zanin, her 23 hejmarén pést bi herdu alfabeyan; ango bi alfabeya erebi @
latini dihare wesandin. Ji hejmara 24an heta ya s7an tené bi alfabeya latint hate we-
sandin. Hem di destpéka kovaré de hem ji di berdewamiya wesana kovaré de ji bilt
zaravayén kurmancf, mirov pérgt zaravayén soran  zazaki jt 2. Ji ber ku zaravayé
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soran{ iro ji bi alfabeya erebi & nivisandin, me hem nivisén sorani neguhestin al-
fabeya latint, lébelé me bi tené ew nivisén sorani ku pevgirédaneke wan an bi kova-
ré re an ji bi nivisén kurmanci re heban, guhastine. Hergi nivisén zazaki ne, ji ber
ku iro ev zarava bi alfabeya larini té nivisandin, me tipguhéziya wé kiriye. L& me di
tipguhéziya hersé zaravayan de ji, tipa ”q” @i "k” rast, yani mina iro bi kar anine. Di
23 hejmarén pési de tipa "q” di slina "k” de @ tipa "k” ji di siina "q” de dihate bi
kar anin. Di guherandinén hejmara 24an de, em dibinin ku hem alfabeya erebi ji
kovaré radibe, hem ji herdu tip mina ku em iro bi kar tinin, téne guhertin.

Hergiqas em di destpéké de fikiriban ku Hawaré weke cildeké derxin jt, & pasé
me maqdltir dit ku em bikin du cild. Cilda yeké ji 23 hejmarén pést @ besa
tipguhéziyé pék té d cilda dudan ji ji hejmara 24an heta ya 57an e. Me ji bo her cil-
dekeé naverokén cihé ¢ékirine, 1& me hejmarén riipelan ji hev veneqerandine. Dibe
ku hin hejmarén bi zehmeti werin xwendin hebin, 1& me ev yeka han da xatiré orji-
nalé i me nexwest em hemi hejmaran ji nf ve binivisinin 4 orjinala kovaré xerab
bikin.

Me bi vé xebaté xwest ku em di sedsaliya rojnamegeriya kurdi de careke din balé
bikisinin ser xwendin @ nivisandina zaré kurd? & careke din Hawaré & xwedi @
berpirsiyaré wé Mir Celadet Ali Bedir-Xan bi bir binin.

Firat Cewer_i
Stockholm, 1998

~18-



edi i berpirsiyaré HAWAR@ Celadet Ali Bedir-Xan di sala 1897an de li Stenbo-
hatiye dinyayé. Ew kuré Emin Ali Bedir-Xan 0 birayé Kamiran  Sureya Bedir-Xan

e. Di waré siyasi, kulturi 0 edebi de, rola Celadet 0 malbata wi mezin e. Malbata Celadet
ku bi tekosina xwe ya ji bo avakirina Kurdistané navdar e, pisti avakirina cumhriyeta Tir-
kiyeye, ji aliyé karbidestén cumhriyeté ve té surgunkirin. Bavé Celadet, Emin Ali 0 birayé
wi Sureya li Misré bi cih dibin @ Celadet 0 birayé xwe Kamiran ji ji bo xwendiné dicin Al-
manyay€. Celader li Almanyayé doktoraya xwe ya huqliqé dike 0 di salén sihi de vedigere
Samé. Sam hingi di destén fransizan de ye. Celader Li wir dest bi tkogina kurdayetiyé dike
0 dibe yek ji pésengén tevgera Xoybtiné yé giring. Pisti ku serthildana Agiriy? ¢k dige, Ce-
ladet Bedir-Xan desté xwe ji siyaseté dikisine 0 xwe bi hem(i héza xwe dide kultur @ edebi-
yaté. Ew di sala 1932an de dest bi wesandina kovara HAWAR dike. Ji sala 1932an heta
1943an 57 hejmarén HAWAR? derdikevin. Ji bili kovara HAWARs ji wi ji nisana 1942an
heta adara 1945an bi navé RONAHIyé kovareke din derxistiye. Ev kovara ha ji xwert bi
kurdi b @ Ii ser hev 28 hejmar derketine. Ji bili kovarén HAWAR 0 RONAHIyé Celadet
Bedir-Xan ev pirtkén ha ji nivisandine: Elifba Kurdi, Rézimana Kurdi, Ferbenga Kurdj,
Rézana Elfabeya Kurdi, Rispelnine Elfabé, Dibaca Mewlidé, Dibaca Nivéjén Ezdiyan, Mek-
thb ji Mustefa Kemal Paga re, Ji Mesela Kurdistané, wergera giroka Coni # Ciméma 0 bi de-
han nivis 0 gotarén capkiri @ necapkiri... Herweha Celadet Bedir-Xan digel birayé xwe Ka-
miran bi riya wesanén Hawaré bi dehan pirttik péskési pirttloaneya kurdi kirine.

Celadet Bedir-Xané ku ji bili navé xwe li dor deh navén din ji bi kar ani ye, di 15. 7. 19518 '
de mina gelek péseng  rewgenbirén kurdan, ji welaté xwe ddr, li Sariyé wefac kir. Ew niha
li goristancke $amé vegarti ye.
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Gedeistiyen Qomele

Armanc, awayc xebat
v nivisandina Haware
Ji xwendevanan re
Elfabova Qurdi
Stina fekehan
Stiina zarowan : huhar
" Edebivata welati
Hawar hebe, gazi li do ye
Di dora dinyaye de
Xatirswaziva Memi
Hevi ji xwendevanan
Ferheungoq

Bire Frens!zx

Buts et civactéres de la revue Bd\\ av
L'alphabet Kurde
Notices sur Ia littérature, meeurs et
coutumes Kurdes
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SAL £ HEJMAR 1
Pl e g TS
YEQSEMB 15GULAN 193¢

Qomela Qurdl = Revue Kurde

frmanc, HWHLIB_ Xedal U Nivisandina Raware

Hawar denge zaniné ye. Zanin xwe
nasin e, xwe nasin ji me 1eréya felat i
xwesiye vediqe.

Her ¢esé qo xwe nas diqe;
xwe bide nas qirin.

Hawarame beri her tisti heyina zm-
ané me dé hide nas qirin. Lewma qo zm-
an serta heyiné a pisin e.

Hawar jiu pivebi her tisté o qur-
dani v qurditi ps bendewar e, d¢ mijul
bibe.Tiné sivasel jé dur e, xwe nacxe siy-
aselé .

Hawaré siyaset jicivalen welsti re
histiye. Bi siyaset¢ bila ew mijal bibin .
Em ji di waré zanin, hiner 11 sinheté de
d¢ bixebilin,

diqare

* %k X%

Awayé xebaté .— Qareqi qo bigare
bige seri, divét jé re proniviseq bét
céqirin. Me pronivisa xwe ser bingehén
jérin légirive.

1 — Belavqgirina Elfabéya qurdi di
nav qurdan 0 hingirina wé. Senifandina
zmanazina qurdi & bin bi hin di qomelé
de belay qirin ti pésdetir di siqlé  qitébe
de derexistin -

2—Sehitiya zarén qurdi it berhevd-
anina wan. Selhiti :er mirovatiya zmame
qurdi digel vmanen dinén ari. Sehiti
ser biogehén zmane qurdi, ser diroq n
awaye rabin 0 pésveqetina wi

3 — Ber hevyirina ¢iroq. ¢irgiroq 1
ber texlit laje n stranen qurdi @ bireve
belavqirina wan.

4— Senifadin v belavgirina diwanén
qurdi . Bi van ve jinenigariyén sair
miroven bijarte ji de¢ bén belay yirin .

5— Sehiti ser reks v Kevdeyen str-
anin qurdi .

6— Sehiti ser her texlit rézigen qu-
rdi 0 Qurdistane, y(n zemane boit nyén
ird 0 senifadina wan, Schiti ser batinén
Kurdistan¢ 0 pis 1 sinhetén qurdi.

7— Dirog 1 erdnigari:

Sehiti ser tevayiya diroq n erdniga
riya welate Qurdistané n ser diroqa csi-
ran, beri , pasiit di wextc Mir-Seret de.

*® X %k

Awayr pivisandine — Di heké zma-
ni me de heta niho geleq tist hatine go-
tin. [ inav van gotinan de tistinen rast
11 nerast ji hene,

Ez go qurd 1 qurdmanczman im i
zmane xwe rind dizanim (tnin ew bi heft
hest zmaneén din daniye ber hev, qitgi-
ten wi hirhunandine ; keydeyén wi ji
hev dercxistine, diqarim ji biyaniyan
botir 01 kenctir debgera wi bidim xuya
girin W zanin .

Zman: me iri bem freh hem teng e.

Freh e: Pi her tist¢ qo qurd pé mi-
jnl bune, dest dane wan, di wiwari de
zmane qurdi hing zmanén din a ji hinan’
betir pés ve ¢nye, 0 gemiliye, 1 ji tu zm-
ancén gemeli bi sin de ne maye .

Teng e: Herci qo ji qurdan re nenas
mane ¢ qurd p: mijal ne bune, di wi
wari de zmané me rawestiyaye, peés ve
ne cuiye, di cihe xwe de maye .

Lé¢ zmané me ji wan zmansn e  qo
ber ber tiste nuh, pirsén nvh dizén 0 bi-
reve pirsén nuh ji wan ¢ar dibin.

Herweqi xelqe Geliyé-Goyan, beri
cardeh salan, gava tiyare ditin, tavil bi-
zaré Xwe balafir nav l¢ girin. Ji lewre
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Ruopel 2

HAWAR

Hejmar 1

qo ji bani, ji bala ditire, Disanqurdma-
ncinen qo tiléton ditin, ji mesmehi wé
re bihisloq gotin. Ji ber go deng p: tet
bihistin ,

Niho em vegerin ser gotina xwe; ser
awayé nivisandina zmang xwe.

Ird di zmané me de du fexlit qém-
ani hene: winda btina pirsinen qurdi
getina pirsinen biyani nav zmén.

Em ¢i b'gin qo zmane¢ me biqare
vegere ser xuriliya xwe (i dinav zar u
zarawaycn xwe de bigemile 1 bibe zina-
neqi tequz:

Di winda buna pirsan de, pirsin
hene yeqcar winda bane, hin hene ji
zareqi getine l¢ di zareqi din de diiin 1
¢endeq hene di axaftiné de qém téne go-
tin l¢ di mamiq. medheloq, giroq 1 str-
anan de téne bihistin,

Em li pey.wan in, hin bi hin em wan
dicxin dest 11 disenifinin (| gora meficeté
ji ji nuh ve ser awayé hevedudanina pi-
rsén qurdi pirsinen nuh ¢édiqin,

Ji bona pisvecina zmdn, divét em
bendén xwe bi tevayiya van pirsan bi-
nivisinin v li pasiya herhejmar: ferhe-
ngoqeqe dsnin 0 té de mana pirsén o
di zaran de ¢ém bine it yén qo ji nuh
ve hatine hevedudanin ji xwendevanén
xwe rebidim zanin -Ji xwendevanén xwe
hévi diqiin ferhengoqa me kenc bixwin-
in 1 di heke pirseqe de qo figreqe wan
hebe ji me re binivisinin; heqe ciyoqa
p'rseqe bizanin, ewa ba ji tev mana v fe-
rkén we digel ciyoqa xwe ji me re bi-
din zanin

Weqo : regirin, sandin, hinartin
ciyoqen bhev in . Lédimana reqirine
de ji man1 sandin  hinartiné farkeq
heye. réqirin, herhal, bi ré éxistin i san-
din e.

Disan, xeberdan, axaftin, peyivin
ciyoqén hev in. (elo di nekeba wan
de ¢1 ferk hene ?

feax

Hawar zaroqeqe ntiza ye. Zarowa me
ve; zirowa qurdan e. weq her zaro
hi xweyitiya do 1 bav, bra 1 pismameén

xwe digare biji. Herqes, her qurd
diqare ariqariva hawaré biqe.

Tuges mebéje qo, ez miroveqi re-
ben & neqirhati me. Ji min ji diayée pe-
ve tisteq naye.

Bele, tugesvé xeberé mebsje, her-
qes bi tisteqi, bi awaqi diqare bé¢ hawra
haware. Tiné dibe qo awayé haware ni-
zane, J¢ re gend awa hene:

1— Qiriyaré hawaré biyin 0 jé re gi-
riyaran peyda qirin

2— Navén mirovén zwendewar lé
nemaldar, (o niqarin qiriyar bibin, u
navén medresan jl_me re dan
zanin . Da (o hawar ji wan re herwe
béte sandin.

3 -- Pas xwendina bawaré ji heval
(l nasén xwe re dan xwendin ( ji mir-
ovén nexwendare bi xwe xwendin 0ew
set tedexistiyin qo xelé serwext girin

4 — Ji haware ré her texlit silir o
bendan nivisandin.

5— Ciroq, medheloq tmamiqan be-
rhev girin 1 ji hawaré re sandin .

6— Di heke welat, esir, bajar it gu-
ndé xwe de tistnen geva 0 nuh ji ha-
waré re réqiqin

7— Her texlit bergehén Qurdistang
peyda girin 1 digel wesftn wan ji me
re hinartin . _

" Ji gotinen jorin kenc dixuye qo ji

hawar: re ariqrin geleq hésani ye.
Qes> go dil bige d& biqare ji .
* % %

Di destpeéqs de qomela me di pa-
nzdeh rdjan de careqe dé dergeve. Pig-
1i gend hejmarsn qomela mé deé bibe
helteqi « Iuserd her heftéye d¢ belav
bibe .

JI XWENDEVANAN RE

Hawar lhawara we e,
Deng @t ga:ziya we ye .
Jin @ zanina we ye
Werin , hatiara xwe bin |

HAWAR
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Hejmar 1

HAWAR

Ruapel 3

——

ML Ay \ A
Elfabéya Qurdi
Bl NAVE YEAZDANE PAQ E
DILOVAN U MIHRIVAN
Elfabéva qurdi ji sth 1 veq lerfan
bevedudaui ve:
abcegdighxéjikagqu
Iimnoprsstiafvwyvz,
Herf di dengdayive de du texlitin:
dengdér 0 dengdar .

Deongdér ew herf e qo dixwedenge, 0
dengé wé biseré xwe derdiqeve 0 denge
dengdaran derdixine .

Dengdar ew herf ¢ qo dixwedeng e,
¢ belé dengé wé hi seré xwen bé ariga-
riva dengdéré dernageve .

Di zmane qurdi de
hene :

a e i ¢ i u o 0

Lewre go di denganiva qurdi de
dengdéreq geh qin 0 geh dréj nabe deng-
dérén qurdi di dréjahiya dengén xwe
de serseqini ne : gin u dréj in.
Dengdérén qin :

' e i u

hest dengdér

e- der ;5 ¢ ser j;' ¢ser
i- gin O(, ¢ din 0> ¢ bin &
u - qurd ;J’( t qur ))>/t qul J-’(
Dengdérén dréj :
a—av$iesarole ¢ bar o
€ — der ,>¢ sér A% imér
f —tir 5 ¢ziv -i'zf)'t siv i3
O~ dor ;5 50T ). ¢ qOrJ,(
4 — qor ),( E50r 0,20 diir s
Di zman¢ qurdi de bist 1 s¢ dengdar hene:
b~ bar )|, ¢-bav _3\, ¢ ban ¢,
c -car Jl>{ can o>t ciin Oy
¢ ~ ¢ar J\x L ¢ln Oy € cem o
d = dar b5 ¢ dan O ¢ din oo

g — gav 3\ gis ui,( ¢ garan Q\J\(

h - him ¢ t hija \3a ¢ halan oYl
a - xani 3% ¢ xwarin OV € xéT -
J--jingie jor sa5¢ jajieils
k - kir 5 ¢ kenc =3 ¢ keli 5
q—qa (Lqer)(c qomf,(
I—1lo yelaw oY tlez j
m — mar Jb 4 mé&j 3. ¢ maq L
n —nan ot ¢ nerm 'fjc nas G
p — par L ¢ por s ¢ pelin o~
r—re $se T ssbres
s — sar j\. ¢ sebat O\ ¢ sofi (3ye
§— SOT 3y5 tgev _allga U
t — tor i ¢ taket =5 etaj S5y
f — fanos .4 ¢ filan O ¢ find 43
v — vaji ;U ¢ vala Y\ ¢ virni 3,
W — war J\s ¢ weris L3 57 ¢ weq &
y — var Jb ¢ yeq <l ¢ yari g
2 —zOT 4,5 ¢ zabit W\s> ¢ nafiz 5%
Ji van péve du herfén biyani hene
qo bireq ji qurdan wan dibgjin. Lewre
qo ew berfon ha di eslén xwe de mne
qurdi ve me ew ue ¢éxistine nav elfabéya
Xwe .
Ew ji (C) 1 (C) ne, Me ew du
herf bi danina du dekan ser «h» 0 «x»
nisean (irine .
h —p hal b x — g xar ke
Qo ev du dek getin ev hérfcn ha

vedigerin ser herfin qurdi 0 dibin «h»
e« X ».

Ji xwe piraniva qurdan siina (&_ )
(¢ ) dibijtn; xeyidin acs . xeyidin i

Huwar deoge zaniné ye. Zanin ji me

5) ,_.5‘_;‘5 4

[

J‘;\l J_\)‘j 3 A
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Ropel 4

HAWAR

Hejmar 1

re 1éya felat @i xwesiyé vedige. Her qesé
o bgs Sy s a5
qo xwe nas dige
)( PN A
qirin. Hnwara me
O,-( + olsla da

digqare xwe bide nas
n)(; sy ek J\l

beri her tisti heyina
$r A gH s
zmané me dé hide nas girin. Lewma qo
dlas o of w8
zman serla heyiné a pesin e . Hawar ja
by W
péve bi her tigt8 qo qurdani & qurdit; p¢

SRR e 5odss s q'm(u:
bendewar e dé mijal bibe ,
» ‘5; J';‘ A:L .

*
.« *

Bi xézén jorin ve me réberi U réz-
aniva elfabéya qurdi qutuqir. Ji niho pade
bi birbinandina hevedudanina wi d¢
mijil bibin :

e ($> 0y

=3

(}‘ft. ' ‘}-‘:1 » )‘_-\l _-5

Jhaan

Dimahiq heve .

Stina Fekehan:

Pérar, digel cend hevelan dergeti bum
gert . Cendeqe di nav fekehan de mam |,
Me sé car medrese ditin Li hin medresan
de derqeti ji xelqé cib bétir bin, Linav
wan de xortén her welati, her esiri peyda
dibon Serhedi, Beza romi, Boti, Diyabe-
qri, Bidlisi, Mosl. h. p.

Bi ditina min geleq géfswes dibun, Ji
min ser qurdani geleq tistan dipirsin. Pira~
niya wan bi herfeén latini ji dizanibiln.

Péqve digotin qo  qurdmanci bi herfén
latini geleq kenc tét nivisandin Ji hin pasi
len xwe pelin  derdixistin 1 ji min 1e di-
xwendin, Tedigot, hemi ji sair bun. Sih-
rén wan lev ser welét U milet bun.

Weqo: BériyaBotan,Zozana Serevdiné.
Giren beriye, Ciyayen Dirsime, Bidlisa-ge-
vnar, ..

Girédana wan ji quidmsnci bon, Ji
xelqe cihreji cilen qurdmanci dabin we-
rgitin. Qolosen xwe bi xwe ¢édigirin.

Dinav sxaftiné da min ji wen re da-
zanin qo dilémin heye riijnameqe qurd;
deréxinim .

————T—
Sttina  Zarowan

RUIAR

Buhar ¢ , nuh buhar e ,
Tebiet gis Ii qar e .

(i heyadedan ¢i hal e
Her tist send{ rewal e .

Buhar e, ev buhar e,
Tebiet gis li qar e .

Berf dihele li :oran,
Stiri  sin in li destan .
Qulilg héj nuh sepal in ,
Gual u bilbil heval in .
Buhar ¢, nuh buhare ,
Tebiet gis li qar e

Mij qetiye i doran ,
Hure-hur e tumbaran.
Mih &t bera in digalin ,
Qemmt i mari dinalin
Buhar e, ev buhar e ,
Tebiet gis li qar e .

Roj vedide mina buq ,
Sun ve mane ba 11 pugq .
Sehar , zinar , lat it ber
Dicirisin der bi der
Buhar ¢ , nuh buhar e ,
Tebiet gis Ui qar e .

Ji min daxwaz qirin qo ji wan redy
rijueme de slineqeé veqim Di véstdnég de
her¢i qo di mederesan de naxin xwendin
ji wan re bidim zanin.

Em welé leghati bun. qo wan ji min
bipirsin ez ji gora pi'siyariya wan behsén
ser il hiner ji wan re bijim,

Fekehino! Eve stina we. Hon bhema
bipirsin. Her¢i ez bi xwe dizanim ji we
re bgjim , heqe di nav pirsiyarivén we de
listeq hebe qo ez pé nizanim ji wan bi
pirsim qo pédizanin 1 ji we re bidim zanfin.
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Hejmar 1

Edebiyata Welati

Edebiyata welati, ew edeblyat e qo
ji jina mileti, ji his o dile wi, ji dirog «t
¢irgirogén wi, ji stran @ lajeyén wi
hiltet .

Qaniya wi,dil¢ milet, hist: hevata wi ve-

Tiné ev edebiyat e, go germ rengin,
bibihn i xwedan rubnahi ye.

Ji vé edebiyate, dengeblor udilané ,
stranén ¢iyé , ziziya hévin n hejqirné bi
teptepa dilan ve tén bihistin.

Piraniya miletan piricar vé rastiyé :eh
ne diqirin, ber ne diqetin.

Li ewropaye, milelin hebon qo hej zm-
anén xwe ne deqirin. Zmanén xwe qiciq.
teng, nespehi 1 nehéja diditin .

Ev hal di welaien rohelati dejidibat
ditin .

Herweqi di nav qurdan de, he¢i miro-
vén zana radibon gitébén xwe ne bi zm-
ané qurdi lébi :manc biyaniyan dini-
visandin .

Pisti xebata sedan sulan ; di welaten
ewropa 1 rohelat de hate seh qirin qo ev
ré dernageve 1 ev awa nage serj .

Cigo milet ji wan gitéban re guh ne
dida @ xebata wan mirovan herxurdar ne
dibun.Ber vé yeqé ev mirovén ha vegeriyan
ser zmanén xwe. Véca xebata wan ziga
berén xwe dan 0 milet pey edediyata wan
¢l .

Bi vi awavi di nav wan milelan de
edebiyateqe ges 1 zendi car bu.

Edin her geszana nezana, bajari gu-
ndi gqo xwendin¢ zani be, zmané wan sely
diqirin , 0 gitéhén wan dixwendin .

Ji xwe welc ji diviva bu .

Ji ber qo ji nivisandin o belavqirina
gitchan kesd ew e qo his u fiqren kenc
biqevir nav xelqi, di dil @ serén wan de
cih bigirin .

Ji mesela zmani péve meseleqe din
Ji beve .

Herweqi nas e, figr i1 his di dora zm-
ani de xwedigehinin hev. 0 her zman fiqr

HAWAR

Rupel 5

0 hisén xwe u awayé godina xwe bi xwe
re hildigire i ew pé re dlguhézm 0 pey
zmenén xwe diqevin. ‘

Bi vi awayi digel zmani fiqr o hisén
biyanivyan ji tin digevin nav me , di dil
t his3 me de cih digirin , W ra tgoné me
én manewi digohérinin, di hesifinin .

Pasi vé gotiné , kesda me , awayé
edebiyata me ji xwe tét seh girin, 0 ew
réya qo emtére dixwazin herin bi xwe
vedibe n digeve pisiya me .

Véca, diviet qo em bi zmane dé 0 ba-
vin xwe, bizmansg sirin 0 delal, bi zmané
qurdi, bi qurdiya xwern binivisinin , 0
figr i hisén ch_u ¢iroq u stranén qurdi
Digirin .

Ji xwe Ehmedé- Xani beri sesed sali
veé réye ji me re veqiri bu. Lé eyt pasivén
wi pé ve ne ¢ln .

Xani gitéba xwe bi qurdmanci nivis-
andi bu « fiqr 0 hisén we ji ¢ir¢irogeqe
qurdi , ji Mems - Alané girti ba .

Xani xurtiya zmané xwe hé) wé gavé
hesiya b, 0 ji wanre go pé ne dinivi-
sandiu bi beyta jérin dixwest bide zanin
« Saf] semirand vexwar durdi
Mavendi - dert lisani - qurdi »

Edin ¢ax e, qo em bidin pey Xanf.
Dr. Qamiran Ali Bedir-Xan

HAWAR HEBE- GAZI LI DU YE

Ji bonua bravé min Osman Sebri

Sevqe tari, Cav gavan nabine. Kesa

erde weq gizanau lingénmin én xwas dib-

ire. Baye res carnan digeve guheqi min 1t

di ¢ din ra derdigeve.Ket nizanim qo li qut

me? Heyina xwe bi loxjstina gopal li erde

dizanim. Ev ¢end rj 11 sev e bi vi awayi

dicim, dawi nayeé, ji welate berf o bagere
xelas nabim ...

Bel¢. isev ji weq her sev tari ye. Berf

1 bager ji awaqi li min dide; Sar e, dice-

midim. Tews e, livin di min ne ma, deng

ji min dernayé. Tiné s¢ dengan min qire
gazi 1 hawar!.
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Gelo, ev xewn e ? Cavén xwe vediqim
bawer naqim. Lé dizanim ev deng, denge
qar: min e . « Bavol Bavol »

"~ — Ha quré min ez li q0 me ?

— Bavo! bavé min li mal e, cima ca-

Ve Xwe venage ?

Disan bi tirs go min cavén xwe veqir

wmin ditez li mala xwe, dinav zarowén
xwe, li cih¢ xweme. Quré min ( Himgr-
an ) li berseré min ranist 1 got:

—Bavo, gava qo romo welat¢ me di-
sewiland {u hé li qir buyi, Ji ber vé yeqe
me xort 0 canan hevdu girt t dijminén
xwe kels gir, me welalé xwe ava qir. Divét
go bavc me ji bihata: Lé ie xuya neqir, ji
Xwe min xewna le ji ditibu go tu di te-
ngasiyé deyi; tu i me« Hawar!» digi ...

Min sal ( sapigé xwe tev sidand n
¢a U zinaran derbas qir, ez hatim. Min dit
qo bavé min ji serma 11 pugs kefiliye; dile-
te tin¢ davét; Hema min bavé xwe girt 4
pirtogén xwe Ié sidand 11 me réya mal girt,
Ev cend rij e em hatine; dé rabe; icar tu me
bi jin qel

Jivin ¢ikas delal e

Di név bav 0 biran da.

Dil heye gqo ne nale

Ber birinén riman da.

Ev birinu

Bareqi pir giran e;

Qezeb, gurciq ne mane ;

Li pepiién xwehan da .

riman e ;

Hawara me vava ye,
Xewa béqer bela ve,
Ket sig téda ne ma ve,
da.

Kedrican

Di gotinén yaran

D! DORA DINYAYE DE
Be sig e qo xwendevandn me ji mi-
jalayiya me a hinghi pive dé¢ dil bigin
ser her tistin dinyayé serwext Dibin. Me
ev stina ha ji bona wi vequr. Ji hejmara
duwim ve emé dest p3 bigin A xwendev-

anén xwe ser binebniwen dinvayt serw -
ext bigin.

R A m e
Xatirzwezlya Mem!

Mem got, d: (erem qe ezbemi tu.

Dega min i ta, ne bay i weq da,

Kedrs 10 er¢ geleq giran e,

Mem Kedr¢ doyan geleq dizane .

Ser pesir 1 sing pasila te

Germi ¢ dida ? tiué dilé te

Dade tu yita, tu dadigi min,
Desté te hejaud mehdiga min,
Alos © erg,ere ta de vi;
Feqé te me, ez tn dar n ra vi
Diadé megiri xwede pivar e,
Lawe te ve Mem ji de re yar e
Muq i eré tu, tu vi dilovan
Liuge te de Mem pesib e, kurban
Izué bide min o dilbirin im .
Dads ji tere qeci te binim,

D* Q-A Bedir-Xuu

D Qamiran Ali Bedir-xan Mem2-Alan bi_lvaq'l‘ nd
dive . Hin m yén wi di Hawaré de b2ne be—
lav girin . Ev menziama ha yeq jl wan e.

A, A ® Y
Hévi di Xwendevanan
Ji bona Eifabéya qurd;

Em, ji {20 ve, elfabéya qurdi rapel bi
rivpel di qomelé de belav digin. Pésdetir di
siglé qitebé de bét deréristin.

Jivé belavgiriué kesda me ev e go herct
awenda 0 ranayén qurdan hene, ripelén
elfabt yeq bi yep, réx bi iz, pirs bi pirs,
bixiwinin, lenc bala xwe bidin N her ¢ gim-
aniyan bibinin ji me re binivisinin, da qo em
wan gémaniyanrast bigin .

Ju pive, ex jiwan tisteqi din ji hévi di-
gim. Ji min re ji bonaher ripelé pirsinen nn
peyda bigin it rogin

Li ripela p3sin me s¢ herf danine [ a
d r) 0 bi van rend pirs ¢iqirin. Dibe qo bi van
herfan pirsinen din ji bin ¢éqirin. Di ripela
duwimde herfi me bunepincfad re m) me
bi wan ji ¢end pirs ditin. Heye qo hineqi din
ji peydabibin

" Biviawayl wwendevanin me digarin
bi me rebi.rebitin @ elfab’ya me biedilinin
0 Lenctir bigin,
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K

Ji pirsan péve gora herfén her ropejé
cimleyén spehi . bihiqinet , mamig \\ me-
dhelogan ji bigéri me tén ,

Le dive go xwendevanén me xwe bile-
zinin u heta heft, hest rojan cuhabén «e
Dbigehinin me. Da qo di hejmara duwim de
em bigarin wan belar bigin :

FERHENGOQ
A Her tisté qo ji bona avétina
ARM__NC nisan? tét daciqandin. Pasi-

ya tisté qo cavé mirov ¢ ye 0 dixwaze xwe

bigehine wi: Berigé wi li armancé ne get,
armanca hawaré pesvexistina zmané qu -

rdi ve.
/ Pegiredayi: Hegi qu-
BEN]DEW_AR_ rd heae hemi ji bi

qurdén Iraké ve bendewar in.

ERMNHGAR’] Ilma go bi her awayi
IRl wesfa erd 11 dinyayé
dide; ciya, cem, dest, bajar, tendureq
gol, newal h. p. Erdnigariya Qurdistané,

BHNG’E Him 1 esle tisteqi: hergend

zmané qurdi 6 farist di qi-
tqitén xwe de ji hev vediketin 1¢ di bing-

<hi de digehin hev.
Pirsén qo mana wan nizingi

Jr 3
CIY®Q hev #n weqhevin: wey re-

qirin 0 sandin.

DEH{@ER Rastiya}i;‘leqi qo bi tem-
Lyl R ami 0 ]i bini nenas e 0

carinan vesarti ye: Ji gotina xelqi re guh

mede dehqera meselc ez d'zanim.

DiR0Q

Pésiya tisteqi an miroveqi »
Diroqa dinyayc geleg gqevn

e, Diroga jina Selahedin bi serc xwe di-

nyaye(q e.

H'J P9 Hela pasi ..
A A .
JHNENI‘GAR Awayé jiyind o lev-
| : |[ K* ayiya biserhatiycn

miroveqi jinenigariya wi ye.
PR@NI{VWS Her tisté péqbati, niv-
_/ isandi nemvisandi, qo

awa 0 révecina xebat 0 qareqi nisan
dide, 0 beri destpéqiriné tét ¢éqirin: Me
pronivisa xebata xwe péqani, édin div-
ét qo em dest bi xebata xwe biqin.

F G Ferheng qomela lev-
X ER@EN J@@ aylya pirsén zmane-
qi_ye Ferhengog ferhengeqe giciq ¢ qo -
téde pirsinen wi zmani peyda dibin .
Ferhenga qurdi, ferhengoqa haware.

IMANAZIN

ani ye.

Tevayiya keydeyen zm-
aneqi zmazina wi zm-

* 3k ¥k

Herweqi me di serstana xwe de got
pirsin hene qo ji zareqi getine lé di yeqi
din de dijin. Ji lewre dibe go di nav
bendén me de pirsinen din ji hebin qo
Jji hin xwendevanén me re nenas in .

Em ji wan hévi digin bila ji me ma-
na wan bipirsin. Da qo di ferbengoqa
hejmura duwim de em bigarin mana wan
ji bidin.

BIRE FRENSIZ! :

BUTS ET CARACTERES DE LA REVUE

: HAWAR

Nous avousfondé notre revae, Hawar,
dans un hut exclusivement scientifique
et littéraire,

Elle voudra donc combler une grosse
lacune existant dans la nation Kurde.

Elle ne s’occupera en ancun cas de Ia
politique.

Elle ne traitera qne des sujets scienti-
fiqgues qui noa sevlment interesseront
les Kurdes mais aussi les étraugers dés-
ireux de mieux connaitre les liigues et
nations orientales.

Notre programme de travail monirera
que tels sont nos buts.

Voici les poiuts fondamentaux de ce

! programme:

1— Propagation de l'alphadet Kurde
parmi les Kurdee. Classification et pub-
lication de la grammaire en lungue Ku-
rde et plustard cn langne fraocaise La
publication de la grammaire Kurde aura
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lien immeédiatemment apres la publica-
tion compléte de I'alphabet. Aujourd hui
tious don .ons les premiers Pages.

2— Etude eomparée des biftérents di-
alectes de la langue Kurde- Etude de la
paranté de la langue Kurde avec certai-

nes autres langues. Etude de I'hstoire de
ses origines

3— Folkolore *

Cefte partie de nolre programme sera
la plus fertle. Elle prendra soin de la
publication des légendes, contes et chan-
sons Kurdes. Une ‘partie de ces publica-
tions sera traduite en trancais .

4— Liltérature écrite :

Valgré que le Kurde n'a pas été regu-
liérement écrit, il a eu tout de meéme
des poétes qui ont écrit en leur langue
maternelle et nous ont laissé différents
maxnuscrits, dont quelques unes ont deja
vu le jour, nous prendrons soin de les

~ publier pen a peu et plustard de lescla-
sser suivant l'ordre chronologique; ces
études contiedront aussila biographie
des hommes de lettre et de divers pers-
onnes illusrres, '
. 5— uMsique et Danse:

Dans celte partie nous chercherons i
déterminer les caractéristiques de la
musique nationale, de fixer et de noter

ses mélodies ainsi queles caractéristiques,

rythmes et figures des danses Kurdes.

6~ Moeurseset coutumes :

Etude, déterminationts et classificati.
on des moeurs et coutumes sociales, mor-
ales et réligieuses du passé et du présent .

Determination des prencipes qui ont ge-
ré la vie sociale jusqu'a nos jours. Définir
le costume nationalet arréterlesnuauces
d’aprés les differentes contrées Lz vie dc-
onomique -du pays, ses produits et sou
industrie nationale .

7 — Histoire et géographie ;

EtudedeI'histoire et d elageographie ge-
nerale du Kurdistan et étude de I'histoire
des tribus , avant, pendant et aprés « Mir
Cheret » Classification et publication de
levolution et de Iinfluence des Kurdes, au

cours des periodes histo:iques , ainsi que
Thistoire de sa vie politique , sociale et
religiuse ¢

EET

Nous commencerons la publicationde
notre revite par quinzaine. Apres quelques
numéraux elle deviendra hebdomadaire-

Notre revue sera publié essentillemént
en langue Kurde et frencaise .

Les articles et les études qui seront pu-
bliés dans la partie Kurde seront aussi
insérés dans la partie frauceise . exceptés
les drticles qui auront un caractére
purement d'enseinguement primaire pour
les jeunes gens Kurdes .

Laphabet Kurde
L'alphabet Kurde se compose de (31
lettres :

a bcec¢digh x ¢ j
I kqulmunooprs
tn f v w v z

LES VOYELLES
La langue Kurde posséde 8  voyelles:
a e i ¢ i w.o 1

Comme dans la phonétique Kurde un son
de voyelle émis d'un méme point de l'or-
gane d'articulation ne peutpas étre tantot
bref et tantot long, les voyelles Kurdes
sont stables dans la dur¢e de leurs sons,
elles sont bréves ou longues et ne varient
jamaiscomme en frangais. Par conséquent
les voyeltes bréves ne devienent jamais
longues et les longues ne deviennent ja-
mais bréves .

Les voyelles bréves sont ;

e i u
Les vovelles longues sont :
a ¢ i o n

Voyelles breves :

E — se prononce comme dans le mot
«dette» , mais plus fermé et tout a fait
bref .

I —ressemble un peu aux «i» de «gu-
irlande » et de «litre» mais plus fermé et
touta fait bref, comme le« e» final des.
inﬁniti’fs a_llemands ;

-30-



Hejmar 1

kommen, gehen, streiken. essen etc

U — peut éfre considéré comme com-
posé d'une consonueet d'une voyelle, am-
algame du «w» avecle «in ,

swind-sund xwirdeq - xurdeq.

Voyelles longues :

A — est toujours long, comme dans
les mots pale, ane. Il correspond donc 3
un «a» francais et aux « a » des mots alle-
mends suivants : machen, spracbe, plural.

E—est toujours long, comme le «ai»
ou «eir frangais, chair, laine, peine, ainsi
que les () des"mots allemands comme :
jemand, jener, einige .

I— se prononce comme le (i) du mot
(epitre) mais eocore plus allongé .

O— seprononce toujours long comme
le (o) du mot (réle).

0 — c'est le(ou) frangais ou le(n) alle-
mand qui se prononce toujours long co-
mnie dans le mot (la cour. )

Perticularité du (¢) Kurde - le (¢)Ku"
rde change de prononciation devant le (a)
et le (&) quand ces deux lettres sont acci-
dentelles. Dans ce casil est prononcé co-
mme un (f) mais un peu moins aigie .

ortographe Prononciation
Pé : péyé min piyé min
Dé: déya min diya min

LES CONSONNES
Des consonnes Kurdes les quatorzesui-

vantes ont les mémes sons que les conso-
nnes francaises :
bdhijlmnprsitfyvz:
H-le (h) enKurde est toujours aspiré

comme dans les mots:le hameau, le haricot

Platot comme le (h) allemand et
anglais : haben, I have

C — équivaut en francais a (dj} com-
me : Djidde, Djebel - Druze .

G - corrspond a (tch) comme dans le
mot Tchécoslovaquie . T

G - ne différe pas du (g) frangais qui
vient aprés les voyelles (a,o,u) gar¢on, gou
dron, guirland..tout a faitle(g) allemand

X - cest le x) grec ot le (ch)
allemand:Buch.ll est souvent designé dans

HAWAR
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les écrits francais pas un (kh) Bedir-khaun.

K - c’est un ( ¢ ) frangais, un peu
tort, tel qu'on le prononce dans les mots
suivants : 